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ZAYLACZNIK

Konkluzje Rady w sprawie Mjanmy/Birmy

Rada wyraza powazne zaniepokojenie ustaleniami niezaleznej migdzynarodowej misji
wyjasniajacej ustanowionej przez Rad¢ Praw Cztowieka ONZ i innymi doniesieniami
wskazujacymi, ze w stanach Kaczin, Arakan i Szan doszto do bardzo powaznych naruszen
praw cztowieka, ktore zostaty popelnione w szczegdlnosci przez sity wojskowe
Mjanmy/Birmy (Tatmadaw) i sposrdod ktdrych wiele stanowi najciezsze zbrodnie w Swietle
prawa migdzynarodowego. Unia Europejska konsekwentnie wzywata do pociggnigcia oséb
winnych takich zbrodni do odpowiedzialnosci 1 podejmowata niezwtoczne dziatania na
szczeblu miedzynarodowym, takie jak przedstawienie i wspieranie rezolucji przyjetych 27
wrze$nia 2018 r. na posiedzeniu Rady Praw Czlowieka ONZ! i 16 listopada 2018 r. na
posiedzeniu Trzeciego Komitetu Zgromadzenia Ogolnego ONZ?2, aby wdraza¢ odpowiednie
zalecenia misji wyjasniajacej, dotyczace w szczegdlnosci utworzenia ,,niezaleznego
mechanizmu”, ktéry ma shuzy¢ kontynuowaniu dochodzenia i zapewnieniu sprawiedliwego
1 niezaleznego postepowania karnego zgodnie z normami prawa mi¢dzynarodowego w celu
rozwigzania waznego problemu odpowiedzialno$ci. Rada podkresla, ze nowy mechanizm

nalezy utworzy¢ przy pelnym uznaniu jurysdykeji Miedzynarodowego Trybunalu Karnego.

1
2

A/HRC/39/CRP.2 z 17 wrzesnia 2018 r.
A/C.3/73/L.51 z 16 listopada 2018 r.
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2. Rada przyjmuje do wiadomosci utworzenie przez rzad Mjanmy/Birmy niezaleznej komisji
Sledczej, ktoéra stanowi krok w kierunku zapewnienia pociggni¢cia do odpowiedzialno$ci za
naruszenia praw cztowieka i naduzycia popetnione w stanie Arakan, z zastrzezeniem ze
niezalezna komisja §ledcza bedzie w stanie — w odréznieniu od poprzednich krajowych
mechanizmow §ledczych — pracowaé w sposob niezalezny, bezstronny, przejrzysty i
obiektywny. Rada ponadto z zadowoleniem przyjmuje prowadzong wspotprace, jak dotad
obejmujaca specjalnego wystannika Sekretarza Generalnego ONZ. Podtrzymuje apel do rzadu
o0 to, aby bez dalszej zwtoki podjat konkretne dziatania i poczynit postepy w odniesieniu do
wszystkich kwestii budzacych zaniepokojenie, o ktorych mowa w konkluzjach Rady z 26
lutego 2018 r., w tym w odniesieniu do zapewnienia ONZ i organizacjom humanitarnym
dostepu do stanéw Arakan, Kaczin i Szan oraz do stworzenia warunkow umozliwiajacych
osobom wysiedlonym ze stanu Arakan bezpieczny, dobrowolny, godny i trwaly powr6t do ich
miejsca pochodzenia. Nalezy podja¢ rzeczywiste wysitki, aby wyeliminowac¢ podstawowe
przyczyny kryzysu poprzez wdrozenie w przejrzysty 1 weryfikowalny sposdb wszystkich
zalecen wydanych przez komisj¢ doradczg ds. stanu Arakan. Ponadto Rada ponownie wyraza
poparcie dla rzadu 1 ludno$ci Bangladeszu stawiajacych czota temu bezprecedensowemu

kryzysowi uchodzczemu.

3. Zgodnie z konkluzjami z 26 lutego 2018 r. Rada apeluje do wladz Mjanmy/Birmy, by
wspotpracowaly z Komisja Europejska w ramach inicjatywy ,,wszystko oprocz broni”
1 przypomina, ze przyznawanie tych preferencji handlowych zalezy od przestrzegania praw

cztowieka i1 praw pracowniczych.

4.  Rada potwierdza swoje state zdecydowane poparcie dla przemian demokratycznych, procesu
pokojowego 1 procesu pojednania narodowego w Mjanmie/Birmie, a takze inkluzywnego

rozwoju spoteczno-gospodarczego tego panstwa.

5. Rada przypomina o $rodkach, ktore juz zostaly zastosowane w celu zaostrzenia embarga na
bron, oraz o obowigzujacym od 26 kwietnia 2018 r. systemie ukierunkowanych srodkow
ograniczajacych wymierzonych w osoby dopuszczajace si¢ powaznych i1 systematycznych

naruszen praw cztowieka w ramach dziatan sit wojskowych (Tatmadaw) i policji graniczne;.
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6. W tym konteks$cie Rada zamierza obja¢ dodatkowe osoby §rodkami ograniczajacymi
wymierzonymi w wysokich rangg oficeréw wojskowych i funkcjonariuszy policji granicznej
odpowiedzialnych za naruszenia praw cztowieka. Rada jest zdecydowana poddawac statemu
przegladowi wykaz oséb objetych §rodkami ograniczajacymi 1 wyraza zgode na zbadanie
mozliwo$ci rozszerzenia zakresu stosowania tych srodkow, tak by obja¢ nimi réwniez

podmioty prawne.
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